W Sbirka soudnich rozhodnuti

Véc C-253/16
Flibtravel International SA
a

Léonard Travel International SA
proti
AAL Renting SA a dal$im

(zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand cour d’appel de Bruxelles)

,Rizeni o predbézné otizce — Clanek 96 SFEU — Pouzitelnost — Vnitrostatni pravni dprava zakazujici
taxisluzbam nabizet jednotlivd mista k sezeni — Vnitrostatni pravni Gprava zakazujici taxisluzbam
stanovit pfedem cilové misto — Vnitrostatni pravni dprava zakazujici taxisluzbam podbizivé
ziskdvat zdkazniky*

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 15. bfezna 2017

Volny pohyb sluzeb — Ustanoveni Smlouvy — Rozsah piisobnosti — Doprava — Vnitrostdtni prdavni
uprava zakazujici taxisluzbdm nabizet jednotliva mista k sezeni, stanovit predem cilové misto, jakoz
i podbizivé ziskdavat zdkazniky — Vylouceni

(Cldnek 96 SFEU)

Clanek 96 odst. 1 SFEU musi byt vykladan v tom smyslu, Ze se nepouzije na takovd omezeni ulozena
provozovatelim taxisluzby, jako jsou omezeni dotéend v ptivodnim fizeni.

Cilem tohoto ustanoveni je zabranit tomu, aby clenské staty prijimaly podpdrna nebo ochranna
opatfeni, z nichz by nepfimo méli prospéch zdkaznici doty¢ného provozovatele, ktery vici nim
uplatiiuje uvedené ceny a podminky, a nikoli podptrnd nebo ochrannd opatteni, z nichz maji pfimy
prospéch jini provozovatelé, ktefi se nachazeji v konkuren¢nim vztahu s doty¢nym provozovatelem.

Tento vyklad je podporen clankem 96 odst. 2 SFEU, podle néhoz Komise musi pro acely povoleni
opatreni, které je ¢lankem 96 odst. 1 SFEU v zdsadé zakdzané, prihlédnout zejména k pozadavkim
vhodné regiondlni hospodarské politiky, k potfebam nerozvinutych oblasti a k obtizim oblasti vazné
postizenych politickymi okolnostmi.

Opacny vyklad, ktery zastavaji zalovani v ptivodnim fizeni, by ostatné ze své povahy ohrozoval uzitecny
ucinek clanku 58 SFEU, jenz v souladu s ¢lankem 91 SFEU predpoklada, ze k uplatnéni zésad volného
pohybu sluzeb v oblasti dopravy musi dojit provadénim spolecné dopravni politiky (viz rozsudek ze dne
22. prosince 2010, Yellow Cab Verkehrsbetrieb, C-338/09, EU:C:2010:814, bod 30), vzhledem k tomu,
ze ¢l. 96 odst. 1 SFEU by tak vedl k pfimému zdkazu rady opatieni, ktera lze kvalifikovat jako omezeni
volného pohybu sluzeb v oblasti dopravy, aniz by takové pravidlo bylo pfijato unijnim zékonodarcem.
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